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Daruváry nyilatkozata. 
Közérdekű es nagyfontosságú kijelentéseket 

nallottak a sa j to tudós i tók Daruváry külügyminisz-
tertől a genfi tárgyalások eredményéről , ki most 
érkezett Budapes t re és első gond ja volt, hogy 
egy korszakos akció dolgában a magyar köz-
véleményt tá jékoztassa . 

Amit Bethlen István gróf miniszterelnök 
Genfben a szomszédál lamok képviselőjével kez-
dett s a siker reményével megalapozot t , azt 
Daruváry Géza külügyminiszter tovább folytatta 
es kiépítette odakünn . Az eredménnyel pedig 
nyilatkozataiból ítélve, teljesen meg van elégedve. 

Megértő fogadta tás ra talált a kisantant vala-
mennyi vezető állainférfiánál s nagy haj landóságot 
nemcsak a Magyarországhoz való közeledésre, 
hanem az összes nagy és bonyolult , részben 
kényes kérdések megoldására, hogy ez alapon 
luyális szomszédviszony alakulhasson ki köztünk 
es a szomszéd államok között. 

Daruváry külügyminiszter elégedetten álla-
pítja meg, milyen jól beválik a népszövetség, 
mert a nemzetközi problémáknak megkönnyebiilt 
kezelése s a meghatalmazott delegációkkal való 
erintkezes spontanei tása által olyan lendületre 
hozta a diplomáciai munkát, amilyen a regi merev-
rendszer idején és az akkori szer tar tásos formák 
mellett alig volt lehető. 

Főcélunk ezidöszerint a külföldi kölcsön 
elcrese, amit múlt tavasszal a kisantant bizalmat-
lansága akadályozot t vagy késleltetett. Ez aka-
dállyal vetett számot a Bethlen-kabinet külpoli-
tikája s megtet te a kezdő lépéseket oly irányban, 
hogy köztünk és a szomszéd államok közt modus 
vivendi jöhessen letre s ennek előkészítésére 
tárgyalások induljanak meg. 

A népszövetség genfi ülésszaka alkalmat 
adot t ez akc iókhoz s a megindult eszmecserék 
nemcsak elvi egyetertésre vezettek, hanem meg-
érlelték nagy vonásokban azt a kereskedelmi és 
gazdasági szerződéses viszonyt, amire ugy a 
k isantantéknak velünk, mint maguknak is ő velük 
elemi szüksége van. 

Egész sorozata a részletkérdéseknek kerül 
a legközelebbi hetekben megoldásra ama további 
értekezleteken, amik a magyar kormányt s a 
szomszédállamok követsegei közt most folyamat-
ban vannak. E munkálatok egyik remelhetó ergója 
lesz a párizsi jóvátételi bizottságnak a magyar 
zálogjogok felfüggesztését illető elhatározása, 
illetve a népszövetség felszólítása, hogy a magyar 
kölcsönüggyel foglalkozzék, Mihelyt ez a felhívás 
Genfbe megérkezik s ettől tán csak napok válasz-
tanak nrtir el, röglön Budapes t re indul a nép-
szövetségi bizottság, melynek feladata lesz, hogy 
Magyarország pénzügyi talpraállitásának tervét 
kidolgozza. E munka meg e hóban megindul s 
mi jó reményseggel nézhetünk a jövőbe. Csak 
ne tolódjanak közbe zavaró incidensek felelőtlen 
részről. 

Kőszeg. 
Elvesztette kis háborújá t Kőszeg város Szom-

bathellyel szemben, a járás kikerekitése, illetve 
kibővítése tárgyában. A szept. 27-én tartott megye-
gyülés által kiküldött 30-as bizottság, valamint 
az ál landó választmány is nagy többséggel ugy 
döntöt t , hogy a kőszegi járást kikerekítik 9 köz-
séggel. A bizottságot és az állandó választmányt 
is magasabb szempontok vezették, mikor d ö n -
tését meghozta. A hivatalos vármegye javasolta 
a kőszegi járásnak ilyetéri megerősítését , mit 
Vargha Gábor , Bezeredj. (Atffy, Weöres pártol-
tak melegen, Kincs István és polgármesterünk 
hozzászólása után . . . 

Az elöcsatározásokat tehát megnyertük, de 
a háborút , a d^ntómerkőzés t a hétfői megyegyű-
lésen elveszítette Kőszeg város. — Fölvonult 
Szombathely ellenünk teljes számban, sőt az ér-
dekelt 9 község egész képviselőtestülete demon-
strált a bekapcsolás ellen. 

Hasztalan volt Weörös István érvelése. Nem 
hatott De viszont tapsokat kaptak azok a szó-
nokok, kik Szombathely mellett érvelve, sü tö -
gették a maguk kis pecsenyéjét . Az egyik föszó-
nok hátvédet talált Nagygencsben, mely község 

A XV, országos katholikus nagygyűlés, 
Immár tizenötödször gvült össze okt 7. -9-én az 

ország katholikus magyarsága Budapesten, hogy sereg-
szemlet tartson. Hogy erejct megmutassa, jövő terveit 
megalkossa és az egész országgal megismertesse A 
seregszemle fényesen sikerült. Uj lángok lobbantak fel, 
a régiek erősebb lángra kaptak, hogy bevilágítsák az 
egész nagy Magyarországot, hogy a hitetleneket fel-
rázzák, a munkásokat bátorítsák es nekik irányt szahja-
nak, utat mutassanak. Erómutogetás volt ez a gyűlés: 
dolgoztunk, dolgozunk es dolgozni akarunk ! ezt kiáltot-
ták a gyűlés szónokai szerte e hazába. Mindenkivel kezet 
fogunk,' aki velünk akar dolgozni a haza megmentésének 
és a vallásos elet ápolásának nagy munkájaban. De 
lesujtunk arra, ki gáncsot akar vetni a dolgozó katol i -
kusoknak ! Ez a nagygyűlés legfőbb tanulsaga. 

Mint az egész kath. egyháznak, a nagygyűlésnek 
is az Eucharistia (oltáriszentség volt középpontja, veze-
tője és imádásának tárgya. Neki hódolt az az ezer es 
ezer áldozó, kiket négy püspök áldoztatott a Baziliká-
ban Neki hódolt az egesz katholikus magyarság azon a 
fenves körmeneten, melyen százezer ember hódolt a 
Királyok Királyának. Főuraink, főpapjaink es hölgyeink 
Előtte hódoltak hétfőn azon az eucharisztikus diszgyule-
sen, mely az örökimádas templomában folyt le a biboros 
hercegprímás elnöklésével. 

Vasárnap a vigadói ünnepélyes megnyitó ulesen 
ielen volt az egész katholikus Magyarország képviselete. 
Prohászka püspök szájával erős fogadást tett, hogy. a 
liberalizmus karjaiba soha többé nem veti magát, hogy 
a szabadkómivességgel végleg leszámol. Hogy ragasz-
kodik a kath. vallas ősi intézményeihez, de a haza meg-
mentésére irányuló nagy munkaban együtt akar működni 
protestáns testvéreivel. Sipőcz polgármester az egesz 
ország óhaját tolmácsolta azzal, hogy a főváros hitéletét 
plébániák alapítása és templomok építése által emelni 

i ikarja, hogy az ország középpontja a katholikus hitélet-
i nek is középponti legyen. A pápai nuncius kíméletlen 
harcot kíván az ifjúság es általában az egész magyar 
társadalom erkölcseit tönkretevő intézmények, köztük a 
színház, inozi és sajtó erkölcstelen kinövései ellen. Ke-
meny szavakkal ostorozza a párbajt es elitéli azt a szo-
kást, hogy a katholikus pap áldozata és áldása együtt 

'szerepeljen a protestáns pásztor és a zsidó rabbi imá-
I jávai. Kívánja a felekezeti Wkét, de csak addig, migjiem 
'vezet hitbeli közönbössegre és a házassági kötelék meg-
lazitására. A papai nuncius szavait mint Krisztus hely-

1 tartójának üzenetet zárta szivébe a kath. nf&gyarság és 
erős fogadalmat tett Albrecht főherceggel, hogy az Apos-

• toli Szentszékkel, a magyarság legigazibb barátjával 
szemben mindig hódolattal viseltetik. 

Seregszemlét tartott a kath nagygyűlés alkalmával 
a kath. magyarságnak két erős oszlopa, a Kath. Nép-
szövetség cs a Mária Kongregáció is. A Kath. Népszövet-
ség szónokai a keresztény, nemzeti és agrár jelszavak 
tetté válását kívánják és megbecsülését, támogatását 

, annak a falunak, mely Csonka-Magyarországon 17 ember-
rel többet tart el négyzetkilométerenkint, mint tartott el 
a háború előtt Nagv-Magyarországon. Valorizált hitelt 
kell adni a kisgazdáknak, hogy a nagyobb terheket el-
viselhessek. Meg kell ismertetni a kisgazdákkal a több-
termelés helyes ttjait A Katholikus Népszövetség erős 
fogadalmat tett, hogv ebben a munkában kiveszi a maga 

1 részét, ragaszkodva es bízva vezérében, Jézus Krisztus-
ban. A Mária Kongregációk diszíilésén a vezető gondolat 
az volt. hogv a világi férfiak legyenek segítőtársai a 
papoknak a hitélet ápolásának nagy munkájában. Jól 

' esett hallani ezeket egy Bozóky Gézától, egy Dsida Ottó-
' tói, kik maguk is szavukkal es tettükkel apostolai ennek 
az eleven hiteletnek. 

A Pázmánv Egyesület gyűlése a kath. tudósoknak 
és művészeknek Volt ünnepe. A Keresztény Hjumunkasok 
és a Legenvegylet gyűlései pedig az ipari es földmives 

a vörös uralom alatt védte meg S z o m b a t h e l y t ! 
Szombathelynek keresett hinterlandot G e n c s b e n ! 
De gyenge érvek ezek! 

Nem Szombathelynek kell a hátvéd, h a n e m 
a vármegyének, az országnak kell végvárakat te -
remteni itt, — a megcsonkítot t végeken . . . 

— Kőszeg végvára és őre volt sok é v -
századon át Szombathelynek, a vármegyének, az 
egész országnak, sőt talán Európa kul túrá jának . 
Állta a török ostromot , állta a labancok rohamá t , 
ellenforradalmat csinált a Szombathelyről ideke-
rült Halász elvtárs és pribékjei ellen, két vér tanút 
áldozott , elvesztette, illetve föláldozta Rőt és 
Rendek községeket Szentpéterfa községért , mert 
országos érdek kívánta stb . . . Hát Kőszeg sz . 
kir. város volt igenis a hátvéd és — bocsána t — 
nem Gencs . Ez a város mindig a maga lábán 
járt. Nem segítette más csak a magyarok Istene, 
a vármegyének mindig mostoha gyermeke volt. 
Hiszen nem is ennek emlőin nőtt fel, mert hosszú 
időn át királyi város és törvényhatóság volt . . . 

Szombathely, mint r. t. város a megyéből 
szivta tele magát és most a kedves, édes gyer -
mek ot thagyja a vármegyét, — törvényhatóság lesz, 
mert már felnövekedett és nincs szükségé többe 
a vármegye emlőire . . . 

Kőszeg marad tehát, továbbra is a mos toha . 
A hivatalos vármegye ugyan akart segíteni rajta, 
de nem tudott . 

Még egy főszónoknak szeretnék odasúgn i 
vaiamit, ki a megyegyűlésen ugyancsak nagy 

jhevvel argumentált . A Söpte—Salfa vidéki rossz 
utak sarát dobál ta Kőszeg felé —sz in t e két kézzel. 
Hát majdnem igaza van a szónoknak. Tényleg 
nem jók must azok az utak, melyek Asszonyfák, 
Meszlen, Köveskut, Söpte, Salfa, Perenye, Apáti , 
sőt Gencs felé is vezetnek. De c s o d á k - c s o d á j a , 
hogy egyszerre aszfalttá, keramittá változik ezen 
utak sara, mikor Kőszeg város erdeiből viszik haza 
az 500—<)00 szekér fát évenkint az e lőbb emiitett 
községek lakói. Pedig viszik ám már évszázadok 
óta, noha az a Kőszeg város jobban tudná ér té-
kesíteni fáját , ha másfelé adná el. 

Szóval Kőszeg szab. kir. város segít má-

fiatalság felé fordították az ország és a katholikusság 
figyelmét. Meg kell tartani a krisztusi erkölcs utjain a 
fiatalságot a jövőt akármilyen áron is. 

Bensőségesen kedves ünnepe volt a főváros kath. 
törvényhatósági bizottsági tagjainak vasárnap este 6 óra-
kor az Országos Kaszinóban Vacsorát rendeztek dr. 
Bárdos Rémig pannonhalmi főapát és dr. Sirommer Vik-
torin pannonhalmi perjel tiszteletére, kik már ismételten 
lelkigyakorlatot tartottak számukra Pannonhalmán. 

A Kath. Tanítóegyesületek Országos Szövetségének 
hétfői közgyűlésén az analfabetizmus leküzdésével, az 
iskolai fegyelem és tekintélytisztelet helyreállításának 
szükségessegevel foglalkoztak a szónokok 

Hétfőn a déli órákban ülésezett a nagygyűlés három 
szakosztálya a hitbuzgalmi, közművelődési és szociális 
szakosztály. A közművelődési szakosztály a pálosok 
visszatelepitesét sürgeti és erélyesen védelmére kel a 
vallásalapnak, a szociális szakosztály pedig a leány-
nevelésnek gyakorlatiasabbá tételét kívánja. 

Közgyűlést tartott a Kath Tanáregyesület, a férfiak 
kongregációja cs a Credo Férfiegyesület is Ez utóbbi a 
férfiak vallási közönbösségének leküzdésére intenzivebb 
férfipasztorációt sürget. 

Hétfőn délután 4 órakor volt a második nyilvános 
gyűlés a Vigadóban. Károlyi József gróf a katolicizmus-
hoz és a szent koronához, ehhez a két nemzetfenntartó 
erőhöz való ragaszkodást köti a kath magvarság lelkére, 
Strommer Viktorin pannonhalmi perjel pedig az ifjúsági 
pasztorációról beszél Azért nem tudjuk a kath. intelli-
genciát szervezni, mert nem adtunk neki megfelelő val-
lási nevelést. Füles Imre az ifjúság üdvözletét tolmácsolta, 
Czettler Jenő pedig Katholicizmus és agrárkérdés cimen 
tartott előadást. A gyűlés utolsó szónoka Haller István 
volt, ki a katholikusság gazdasági megerősödéséről be-
S. élt és erélyesen követelte a kath. közvagyonok vedelmét. 

Országos értekezletet tartott a Keresztényszocialista 
Part is A szónokok intenzivebb agitáciőt sürgettek a 
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sokon . Áldoza to t hoz . Jó fiu. Rajta a z o n b a n nem 
segítenek p e d i g most az egyszer rafert volna egy 
kis segí t ség . . . 

Tehá t megint csak vissza kel! t é rnünk k ő -
szegieknek, a mi fá tumszerü a rany i gaz ságunk -
hoz : . S e g i t s m a g a d o n , az Isten is megsegí t . " — 
És segíteni is fogunk J ó t a n á c s o k nélkül is ki-
épít jük mi majd ezt a k incses város t nyara ló es 
üdülő te leppé . Keressük és meg is találjuk a k a p -
csola to t a s z o m s z é d o s S o p r o n v á r m e g y é h e z , hol 
b izonyára meger tés re találunk . . . 

Ha je lenünket tönkre is tette a t r ianoni béke , 
jövőnke t nem e n g e d j ü k elalkudni , mert ennek a 
va rosnak állni kell a helyén sziklaszi lárdan, mint 
a — kő és acé lkeményen , mint a — szeg „ * 

Szombathely. 
A m i h a z á n k n a k T r i a n o n , az K ő s z e g n e k 

S z o m b a t h e l y A b a t á r o k a t ez difctál ja . T r i a n o n 
n e m európa i és S z o m b a t h e l y n e m m e g y e i szem-
pon tbó l , h a n e m m i n d k e t t e n önző é rdekbő l 

S z o m b a t h e l y h a t á r t a l a n é t v á g y a n e m m a i 
keletű és Kőszeg sorsa n e m a k k o r dőlt el . a m i -
t o r a v a s ú t i fővona l ró l a s z o m b a t h e l y i Ho l l án 
m e s t e r k e d e s e i fo ly tán l emarad t , h a n e m akkor , 
m i k o r a t ö r v é n y h o z á s j o g s i n a k le f okozásáva l 
V a s v á r m e g y é b e kebelez te . Két e g y m á s h o z ily 
kCzel fekvö ván>s kö2ül az e g y i k n e k vesz té t j e -
l en té . S z o m b a t h e l y g c e p o n l i j e l l ege l e n y o m t a a 
j o g á b a n m e g c s o n k í t o t t szab . kir . vá ros t és azon 
tul m i n d e n t ö i e k v é s e K ő s z e g el len i r á n y u l t . 
T e l h e t e t l e n s é g e mos t s em i smer h a t á r t , m i d ő n 
az egykor i l a lus ias s á r f é szekbő l c s o d á s gyorsa -
s á g g a l m á r n a g y k i t e r j e d é s ű , m o d e r n és g a z d a g 
város let t . 

S z o m b a t h e l y első K ő s z e g el leni c s e l e k e d e t e 
vo l t : f é l százados j e l e n t é k e n y k a t o n a i h e l y ő r s é g é -
nek e lh fd i t á sH, a l o v a s l a k t a n y a fe lépí tésével . 
N e m a m a g a e re jéből , a v á r m e g y e s z a m l á j á r a . 
H i á b a f i g y e l m e z t e t t é k , h o g y def ic i tes vá l l a lko -
zás. M e g m a is az. F f d o l o g , h o g y S z o m b a t h e l y 
n a g y s a g a t , g y o r s fe j lődésé t b iz tos í t sa . S e b a j , ha 
a más ik é r d e k e i t , lé tét sér t i . 

H o g y v iszonoz ta ezt K ő s z e g V E l s ő n e k 
epi te t t s a j á t k ö l t s é g é n v ic iná l i s v a s u t a t 
S z o m b a t h e l y r e é s n e m mér l ege l t e , h o g y ebből 
n a g y o b b has?/na lesz S z o m b a t h e l y n e k . A z t is 
igazol ta ezzel , h u g y n e m n y u g a t fe lé t ö r e k s z i k , 
m i n t a k k o r g y a n ú s í t o t t á k , h a n e m kelet felé nez , 
m a g j a r k u l t u r k a p c s o l a t o t ke res 

Mikor a t r i anon i h a t á r o k vég íegos ki je lö-
lése köze lede t t , K ő s z e g m i n d e n t m e g t e t t , a mö-
göt t i t e rü l e t ek m e g t a r t á s á é r t s m i k o r m á r L é k a 
is ké t e s sé let t , K ő t f á l v a — R e r dek közve t l en ha -
t á ros ké t községé r t fo ly t a k ü z d e l e m . E v a s ú t i 

párt resztről, a kath magyarságtól pedig nagyobb támo-
gatást Melegen ünnepelte a gyüles Haliéi Istvánt, ki már 
/ ü éve harcosa a keresztényszocialista eszmeknek A 
nagygyűlés idejen alakult meg az Országos Magyar 
Missziós Tanács, hogy segitségere legyen a vilagegy-
háinak a hitterjesztés nagy munkajában. 

Kedden delelött az Órszagos Katholikus Nószövet-
seg tartotta meg közgyűlését, melyen láthatta az ország, 
mit tettek a kath. nok szociális teren, különösen az el-
hagyott gvermekek es csecsemők vedelmere. A Kath. 
Tanug\i lanacs díszközgyűlésén nagyfontosságú kijelen-
tések hangzottak el a népoktatás és a középiskolai ok-
tatas kath. szellemenek fokozása érdekeben Hanauer 
puspok a meghímisitott magyar törtenelem és irodalom 
lanitasanak katholikus irányba való tereleset hangsúlyozza. 
Kt>zg) ulest tartott még a Kath. Gyermekvedelmi Központ, 
valamint a hittanárok es hitoktatók. 

Kedden délután 4 órakor volt a zárógyulés, melyen 
a pápa es a kormanyzo valasztávirata után Krüger 
Aladar beszelt az égető szociális kérdesekről, melyeknek 
megoldásáért 22 milliónyi magyar dolgozik, mig mécsese 
ki nem alszik. Glattfeld'er Gyula a kath. öntudat érvénye-
sítése: kívánja a kozelet es magánelet minden meg-
nyilvánulásában, mert a katholicizmus sem nem divat, 
*em nem romantikus emlek, hanem élő valóság. Schandl 
Karoly a falusi es tanyai hitélet fokozását kívánja, hogy 
a íalut es tanyát a hitnek es vele a nemzetnek meg-
menthessük. Uyönyörü beszéddel fejezte be a zárógyülest 
es vele az egész nagygyűlést Csernoch János herceg-
prímás Szava elsősorban a parlament katholikus tagjai-
nak szólt, figyelmeztetve őket, hogy legyenek ott is katno-
likusok. Keményet fejezte ki, hogy a nagygyűlésen el-
mondottak tetté válnak és erősitik a kath. öntndatot 
Nyomatékosan felhívta a nagygyűlés figyelmét a kath. 
sajtó támcgatasáJa Beszédét ezen szavakkal fejezte be : 
„Nemsokara megkondul az estharang és imára szolit 
•bCBBÜnktt. Szava emlékeztessen arra, hog> nekünk az 
eg\házhoz mindig hűségesen ragaszkodnunk kell, mert 
az egyház egjedúl képes megmentem a hazát Bizzunk, 
higguink ennek a hazának feltámadásában. Ragaszkodjunk 
ehhez a hithez s ha meghalljuk a harang szavát, jusson 
eszünkbe az Egyház IUTI es ha látjuk, hogy minden 
összeomlik korulfittúnk, akkor azt mondjuk Szent Peter 
apostollal: L'ram, Hozzád megvünk, mert az örök élet 
igéi Nálad vannak!" B. F. 

á l l o m á s m e g t a r t á s a o r s z á g o s é r d e k e t is j e l e n t e t t . 
Te t t v a l a m i t é r e t t ü n k a v f t r m e g y e ? M e g m o z d u l t 
e m i a t t S z o m b a t h e l y r P ^ d i g e z e k n e k is é r d e k ü k -
ben á l lo t t . S e m m i t ! Kicsa to l t ák tő lünk m é g 
ezeke t is, de S z o m b a t h e l y n e k , é l e lmezésének 
b i z t o s í t á s á n , k i l enc községe t a d t a k v issza . E r r e 
volt g o n d j a a v á r m e g y é n e k . K ő s z e g ? ? E j . ki a 
f e n e törődik ezekke l a „ k i n é z e r e k k e l " . H a d d 
f o r g o l ó d j o n , h a d d s z ó n o k o l j o n a p o d e s z t á j u k , 
h a k e d v e t a r t j a . 

A j á r á s o k u j beosz tása és k i k e r e k i t é s e ü g y é -
ben t é v e s az a fe l fogás , m i n t h a n é h á n y község 
i decsa to l á sa K ő s z e g r e nézve v a l a m i n a g y h o r d -
erővel bír. D e h o g y . É v s z á z a d o s g a z d a s á g i kap-
cso la t n e m v á l t o z t a t h a t m e g egy t u d j I s ten 
m e n n y i időre rög tönzö t t u j beosz tás . A v á r m e -
gye i k ö z i g a z g a t á s n a k a z o n b a n n a g y é r d e k e , hogy 
e g y m á s s a l s z o m s z é d o s ké t j á r á s közül az egyik 
ne i g a z g a s s o n 45 000 lakos t , a m á s i k m e g al ig 
10.000 et . E z t e l i smer ték a v á r m e g y e legi l le té-
k e s e b b tényezői és e célból t a n á c s k o z o t t b izot t -
s á g o k t ú l n y o m ó többsége . H o g y m é g i s m á s k é p 
dőlt el, az t S z o m b a t h e l y vá rosa r endez t e . F é l t e t t e 
k e n y e r é n e k n é h á n y m o r z s á j á t . 

G a z d a s á g i s z e m p o n t b ó l S z o m b a t h e l y n e k 
n e m vol t m i t fé l tenie . Az i d e c s a t o l a n d ó közsé -
g e k l e g f e l j e b b n é h á n y a p r ó k ö z i g a z g a t á s i ü g y -
ben t a r t o z t a k vo lna ide. P á r p e r c n y t d i f fe renc i 
áva l e l v é g e z h e t i k itt é p u g y , m i n t o t t . M i n d e u 
e g y é b v o n a t k o z á s b a n s e m m i vá l t ozá s t s e m je -
l e n t h e t . 

S még i s , c sak azér t s e m j u t t a t n a k a m e g -
c s o n k í t o t t K ő s z e g n e k m é g n é h á n y m o r z s á t s e m a 
k e n y é r b ő l , m é g a v á r m e g y e h a t á r o z o t t é rdeke i 
e l l ené re s e m . N á l u k csak az v á r m e g y e i é rdek , 
a m i S z o m b a t h e l y é . 

A z é a S z o m b a t h e l y é , m e l y o t t m e g s z o k o t t 
é l e l m e s s é g g e l m i n d e n k é p e n a r r a tö reksz ik , hogy 
t ö r v é n y h a t ó s á g i j e l lege t n y e r v e , m i e l ő b b félre 
v a g y ö r d ö g t u d j a h o v a — r ú g j a a v á r m e g y é t . 

H á t ez t kel l m e g t e n n i K ő s z e g n e k is. 
A v á r m e g y e s o h a s e m t á m o g a t t a Kőszege t . 

A m i t e lé r t , s a j á t e m b e r s é g é b ő l , s a j á t á l doza t -
k é s z s é g é b ő l é r t e el . S z o m b a t h e l y köze l sége és 
t e l h e t e t l e n s é g e s o r v a s z t j a el a s z o m s z é d v á r o s t . 
Mikor m é g i lyen e s e k é l y j e l e n t ő s é g i i k é r d é s b e n 
is, m i n t a j á r á s i b e o s z t á s o k , s e m m i be lá t á s sa l 
s i n c s e n e k és a v á r m e g y e m a j d így, m a j d a m ú g y 
h a t á r o z és vég dl s a j á t é rdeke i e l l en , a k k o r l e g y ü n k 
l e g a l á b b e g y b e n S z o m b a t h e l l y e l t e l j e s egye t -
é r t é s b e n — el V a s v á r m e g y é t f t l ! «*« 

a folyó é v b e n n y a r a l ó k l a k t a k , a nya ra lók ne-
vét, s z á m á t , f o g l a l k o z á s á t é s az i t tar tózkodáa 
t a r t a m á t . _____ 

F e l h í v o m az ö s sze s é r d e k e l t k e r e s k e d ő i 
és i pa rosok f i g y e l m é t a r r a , h o g y K ő s z e g szab 
kir . v á r o s r é szé re c sak o l y a n r e n d e l é s e k e t esz* 
k ö z ö l j e n e k , a m e l y e k e t a g a z d a s á g i t anácsnok 
e l l e n j e g y z e t t , m á s s z á m l á k , i l le tve rendelések 
k i e g y e n l í t é s e n e h é z s é g e k b e ü tköz ik , esetleg 
e g y á l t a l á b a n n e m fog h e l y t a d n i . 

A v á r o s k é p v i s e l ő t e s t ü l e t é n e k véghatáro-
z a t a a l a p j á n f. évi o k t ó b e r 15 tői kezdődőleg a 
g y e p m e s t e r a k ö v e t k e z ő p ö c e g ö d ö r t i s z t i t á s i dija-
kat s z á m i t h a t j a : o s o b á n o z á s s a l teli h o r d ó n k l a t 
4000, l apá tozá9sa l teli h o r d ó n k i n t 2000 koror.a-

M i n d a z o n h á z t a r t á s i a l k a l m a z o t t a k s cse-
lédek , k i k n e k f. évi e lső h ó 1 - t ő l s fo ly ta tó lag 
t ö r t é n t b e j e l e n t é s e ó t a hav i bérük, — f i ze tésű t 
4 0 % kai e m e l k e d e t t ; — ú g y s z i n t é n azon alkal-
m a z o t t a k , kik m é g e d d i g e g y á l t a l á n beje lentve 
n e m l e t t ek , — m o s t m á r 8 n a p o n belül a vá-
rosi a d ó h i v a t a l b a n a n n y i v a l is i n k á b b bejelent-
sék , m e r t e l l enkező e s e t b e n sz igorú birsággal 
l e sznek s ú j t v a . 

Jambrits Lajos polgármeste: 

H i r d e t m e n y e k . 
32íK)/928. sz. K ö z h í r r é t e s z e m , h o g y a stá-

j e r h á z i v á g á s b a n t e r m e l t k e m é n y h a s a b és do 
r o n g f a m e g m a r a d t része f. évi o k t ó b e r hó 10-
étől 20- ig k e r ü l k i adás ra . H o g y azok közül , kik 
a t avasz i e l ő j e g y z é s a l k a l m á v a l e l ő j e g y e z t e k , 
kik k a p n a k fá t , az a s z á m v e v ő s é g n é l m e g t u d 
h a t ó , a fa p e d i g az ot t k a p o t t u t a l v á n y a l a p j á n 
a vá ros i p é n z t á r n á l k i v á l t h a t ó . A fa á r a ölen-
k é n t 60 .000 K, d o r o n g 52.000 K és f o r g a l m i a d ó . 
F e l h í v o m a k ö z ö n s é g figyelmét a r r a , h o g y azok , 
k ik n e m j e g y e z t e k elő, s e m m i k ö r ü l m é u y e k kö-
zö t t n e m k a p n a k fá t ós h o g y a fa ezen h a t á r -
időben fe l t é t l enü l k i v á l t a n d ó , m e r t ezen h a t á r -
idő u e m lesz m e g h o s s z a b b í t v a és ak i f á j á t ki 
n e m vá l t j a , igényérő l l e m o n d o t t n a k t e k i n t e t i k . 

K ö z h í r r é t e szem, h o g y a vá ros i gyümölc s -
f a i s k o l á b a n t ö b b száz a l m a é s k ö r t e f a c s e m e t e 
ke rü l e l a d á s r a ; u t a l v á n y o k a s z á m v e v ő s é g n é l 
v á l t h a t ó k 

4991/923. sz. T ö b b o lda l ró l h o z z á m é r k e z e t t 
p a n a s z b ó l k i fo lyólag n y o m a t é k o s a n f e lh ívom a 
l a k o s s á g figyelmét a r r a , h o g y a t r i anon i h a t á r 
v o n a l t je lző h a t á r k ö v e k n e k m e g r o n g á l á s á t ó l , 
a z o k n a k k idön tésé tő l a n n á l is i n k á b b t a r tóz -
k o d j o n , m e r t ezen te t t b ü n t e t e n d ő c s e l e k m é n y , 
v é t s é g e t képez és okozo t t ká r m é g t é r i t é s e me l l e t t 
h á r o i n év ig t e r j e d h e t ő f o g h á z z a l b ü n t e t e n d ő . 

A folyó é v b e n k e d v e z * e r e d m é n n y e l és 
k e d v e z ő k i lá tások m e l l e t t m o z g a l o m indu l t meg , 
h o g y v á r o s u n k n y a r a l ó h e l l y é , ü d ü l ő h e l l y é f e j -
l esz tessék . Ez t a m o z g a l m a t a tél f o l y a m á n m i n d 
j o b b a n k iépí ten i s z á n d é k o z o m . E célból bizo-
n y o s s t a t i sz t ika i a d a t o k r a vafi s z ü k s é g e m . Fe l -
k é r e m a vá ros közönségé t , h o g y a közönség 
e g y e t e m é t é r in tő e b b e n a m o z g a l o m b a n t á m o -
g a s s o n . A V á r o s h á z a 14. sz. s z o b á j á b a n mie lőbb 
l e g k é s ő b b okt . végéig j e l e n t s é k be m i n d a z o k , 
a k i k n é l a k á r röv idebb , a k á r h o s s z a b b ideig 

Ipar tes tület i közlemények. 
A m . kir . közp . S t a t i s z t i k a i h iva t a l az ár-

v á l t o z á s o k a t 1912. é v i g v i s s z a m e n ő l e g megál la-
p i t a n i a k a r j a s f e l k é r t e az i p a r t e s t ü l e t e t , hogy 
e t e k i n t e t b e n a t e s tü l e t t a g j a i h o z f e lh ívás t bo-
c sá s son ki , — f e l k é r e m e n n é l f o g v a a testület-
n e k a z o n t a g j a i t , a k i k n e k i lyen a d a t o k bir toká-
b a n v a n n a k , v a g y i l y e n e k e t üzle t i könyveik 
v a g y f e l j e g y z é s e i k a l a p j á n m e g t u d n a * ál lapí tani , 
h o g y ezt az i p a r t e s t ü l e t b e n a l egköze lebb i hi-
v a t a l o s ó r á k a l a t t j e l e n t s é k be . É r t e s í t e m egy-
ben a t a g o k a t , h o g y m i n d e n s z a k m á b ó l , egyes 
t a g o k k ü l ö n is f e l szó l í tva l e sznek a stat iszt ikai 
h i v a t a l á l t a l az a d a t s z o l g á l t a t á s r a , e zeke t kérem, 
h o g y a f e l s zó l í t á snak t e g y e n e k e lege t . 

Dömötör Gyula ipartestületi elntJk. 

l i I IC K K . 
Kártyavetö c igányasszony . . . 

Kártyavetó cigányasszony megjósolta régen, 
Nekem lesz a kerek töldön legszebb telesegem. 
Hét varmegyét bejártam már. hátra van meg nehán\ 
Itt járok most, itt is akad ezerével szép lány. 

Még a nap csak öltözködik, talpon vagyok régen, 
i Szedem már a vadvirágot a harmatos réten. 
; Csipkerózsát, nefelejtset tűzök közbe-közbe, 
Mire a nap az egre ér, csokorba van kötve 

Rám mosolyog onnan tolul, majd a csokrot nézi 
, — Annak is van valakije, elszeretne kérni. 
Oda adnám — frisset kötnek — de én telek, hátha 
Megcsal engem ; előbb viszi babam ablakába . . . 

Kartyavetö cigányasszony szentigazat mondtál, 
1 Nem tai .ltam sehol szebb lánvt az en galambomnál. 

. . Jöjj csak ide az ölembe, simulj hozzám szépen 
Nekem lesz a kerek földön legszebb felesegem. 

Patonay Sándor. 

Dr. Bárdos Bemig p a n n o n h a l m i f ő a p á t f. hó 
15-én K ó m á b a u t az ik , h o g y a f őpapok tó l meg-
k í v á n t a l l imina l á t o g a t á s t a S z e n t a t y á u á l meg-
t egye . K ö r ü l b e l ü l ké t h é t i g időzik R ó m á b a n . 

Dr. S tu r La jos ü g y v é d , a Conco rd i a kar-
n a g y a , m e g é r k e z e t t fiatal n e j é v e l a nászutról , 
m e l y a l k a l o m m a l a C o n c o r d i a m u l t szombaton 
es te s z e r e n á d d a l ü d v ö z ö l t e az u j pá r t . 

Nem mindennapi e sküvő vol t m u l t vasárnap 
d é l u t á n az e v a n g . t e m p l o m b a n . P ü s k y Lajos 
c i p é s z m e s t e r p o l g á r t á r s u n k veze t t e oltárhoz 
m e n y a s s z o n y á t , K a r n e r A n t ó n i á t . A teljesen 
m e g t e l t t e m p l o m k ó r u s á n h e l y e t fog la l t a Con-
cord ia é s a fiatal pá r t i s z t e l e t é r e az e s k ü v ő be-
fe jezéseü l e l é n e k e l t e L o h e n g r i n b ő l a Nászkar t . 

Elhuny t kör jegyző . S c h e r m a n n Ágos ton ny 
lékai k ö r j e g y z ő , ki h o s s z a b b ide ig volt városunk 
l akó ja , c s ü t ö r t ö k ö n d é l u t á n 74 éves korában, 
v é g e l g y e n g ü l é s k ö v e t k e z t é b e n m e g h a l t . Teme-
tése t e g n a p d é l u t á n m e n t v é g b e n a g y részvét 
me l l e t t . A r o k o n s z e n v e s ö r e g u r a t széleskörű 
r o k o n s á g g y á s z o l j a 

H a l á l o z á s . Mul t s z o m b a t o n h u n y t el hosz-
s z a b b b e t e g e s k e d é s u t á n W e i s z L ő r i n c szabó-
m e s t e r p o l g á r t á r s u n k n e j e sz . S c h r a n z Zsuzsánna 
51. é l e t é v é b e n m é h r á k k ö v e t k e z t é b e n . Temetése 
h é t f ő n d é l u t á n volt n a g y r é s z v é t me l l e t t . 
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Halalozas Gsülör tökón huny t el hosszú 
be tegség és szenvedés u tán Sche rmann J á n o s 
ny. kir. j á rásbi rósági kezelőaltiszt 11 éves Aladár 
fia Temetése t egnap délután ment végbe nagy 
részvét mellet t . A kis diákot osztálytársai is ki-
kisérték utolsó ú t j á r a . 

A Concordia dalarda örvendetes hirt kapott 
a hé ten . Dr . S tú r La jo s ugyvéd mul thet i köz-
l e m é n y ü n k r e a da lá rda iránti figyelemből kije-
lentette, hogy tovább is vál lal ja az énekkar ve-
zetését, e l fogla l t sága esetén a helyettesítést He-
gedűs J á n o s jogha l lga tó és ki tűnő orgonista volt 
szives elvállalni s igy a dalárda abba a kelle-
mes helyzetbe kerül t , bogy két ka rnagya van 
egyszerre , kik e s y m á s t felváltva fogják a da-
lárdát t an i t an i . é s vezetni. A tagok mindkét kar 
nagyot ö römmel fogadták körükbe. 

A főgimnáziumi Deákasztal ügyében gyűlést 
ta r to t t dr. T ihany i Márkus és í le iszenberger 
Albán szerdán este Ludadon. A szép számmal 
összegyűl t ludadiak lelkesen karolták fel az 
eszmét és bizlosi tot ták a szónokukat , hogy — 
ha a g y ű j t ő k meg je l ennek — egy sem lesz köz-
tük , ki a d o m á n y á v a l a nemes cél eléréséhez 
hozzá ne j á ru lna . — Vasá rnap Pusztacsón a 
hósok emlékének leleplezésekor dr. T ihanyi Már-
£ u s m o n d j a a szentmisé t és az ünnepi beszédet. 
Ezen a lka lma t fe lhaszná l ja ma jd arra is, hogy 
a község nevében érdeklődést keltsen a Deák-
asz ta l i ránt . — Egyben felhívja a Deákaszta l 
vezetősége a város közönségének figyelmét arra, 
hogy a jövő hétén a városban is szétküldi gyüj tő-
iveit. Ezér t felkér mindene i t , hogy tehetségéhez 
m é r t e n a nemes cél érdekében pénzbeli és ter 
mesze tben i adománya iva l segítse elő a Deák-
asztal megvalósu lásá t és lépjenek be miuél töb-
ben a Deáksegé lyző Egyesületbe. Ez su egye-
sület lesz ugyan is új jászervezve és tagsági di já t 
f e l emelve a lap ja és i rányitója a Deákasztal-
akc iónak . 

Rendkívüli városi közgyűlést tar tot t csütör 
tökön dé lu tán Kőszeg város képviselőtestülete 
J a m b r i t s La jos e lnöklete a la t t . A közgyűlés fő-
t á r gya a tisztviselői l e t szamapasz tás miként i 
v é g r e h a j t á s a volt és ez te t te szükségessé a rend 
kívüli közgyűlés összehívását , melyen egyéb-
kén t m á s t a rgyak is szerepeltek. A nap i rend 
előtt Kincs I s tván interpelláció fo rmájában tet te 
szóvá a kőszeg; j á rás k ikereki tésének ügyét . 
I smer te t t e az ezen ügyben történt hatósági in-
tézkedéseket , miket l apunkban már ismétel ten 
közzéad tuuk . Tekin te t te l Kőszeg várost ért sé 
r e imekre , az i rant interpel lál ta a polgármester t , 
hogy mi t szándékozik tenni a város és külö-
nösen figyelmébe a ján lo t t a a polgármesternek 
azon megoldási modozatot , hogy Kőszeg város 
a sop ionmegye i szomszédos községek iránt in-
t ézked jék , illetve maga a varos Sopronvárme-
gyéhez csa t lakozzék. A polgármes ter válaszában 
szóváte t te a va rmegye mos toha e l járását és be-
je lente t te , hogy az ügyet a legközelebbi köz-
gyű lés nap i rend jé re tűzi ki, mikor is mód jában 
lesz a képviselőtes tüle tnek a kérdéssel é rdem 
ben foglalkozni . Interpel lá ló és a közgyűlés is 
tudomásu l vette a polgármes ter válaszát . Ezu tán 
a nap i rendre tértek át . A tisztviselői létszám-
csökken t é s miként i végreha j t á sá ra a polgármes 
ter e lnökle te a la t t Kincs Is tván, Augusz t J á n o s , 
Kőszegi József , Schaá r József , Szova Ferenc és 
t ' n g e r Elek bizottsági tagokból álló bizottságot 
kü ldöt tek ki, mely bizottság hivatva lesz a lét-
s zámcsökken té sben végérvényesen dönteni . El-
fogad ta a képviselőtestület a b o r - é s húsfogyasz-
tásról szóló u j szabályrendele te t . A polgári is-
ko l ában rendszeres í te t t továbbképző tanfo lyam 
részére szükséges tűzifát és vi l lanyvilágítást meg-
szavaz ta a képviselőtestület . A pócegödör tisz-
tí tási d i jakat 4000 koronára emelte fel. Ozv 
P u s c h Karolynénak és leányának a város köte 
lékébe való felvételt k i lá tasba helyezte, vala-
min t tudomásul vette a közgyűlés azt is. hogy 
Thy l l Gusz táv ny. főszolgabíró Kőszegen tele-
pede t t le. Végül megszavazta a képviselőtestü-
let a tűzoltók motorfeeskendőjének javítási költ-
ségeit , mi közel 2,000.000 koronát tesz ki s ezzel 
a gyű lés véget ért . . . . . . 

Bozsok nagyközség akar lenni s kulon j egy-
zőséget létesít . Ez i rán t i kérelme mar beterjesz-
te te t t . , , . . . 

— Hosok emlekenek leleplezese lesz ma dél-
után I'usztacsón, melyen a polgári, katonai és 
egyházi ha tóságok is részt fognak venni. Este 
táncmulatság fejezi be az emlékezetes ünnepséget. 

Megsiünt az aivaszek testületi szervezete 
Eddig az á i v a ü g y t k e i ülésben intézték el az 
árva*zékck, hol h ivatásos és tiszteletbeli ülnökök 
döntöttek az árvák ügyeiben. Most törvény intéz-
kedik arról, hogy ezen testületi ülések meg-
szűnnek és az á rvaugyeke t is éppen ugy mint 
egyéb közigazgatási ügyeket az előadó, illetve 
az árvaszéki elnök intéznek el ülésen kívül. 

Goda Gizi Kőszegen. Mint örömmel értesü-
lünk, operánk világhírű koloruturájn, aki tavalyi 
i t t tar tózkodása alatt igen megkedvel te Kősze-
get, berlini vei.dégt-zeieplése előtt f. hó 26 ika 
körül hangverseny t ad, bizonyára zMifolt ház 
előtt. 

A vi l l í rms egysegar megál lapí tása t á rgyá 
btm tar tandó második tá rgya lás valószínűleg e 
hó vég t re lesz ki tűzve, amikor is a miniszteri 
bizoitság véglegesen dont a vi tás kérdések folott. 
A bizottság döntését az egész vá ios é r the tő 
érdeklődéssel vá r j a . 

Fakiadas van újból a vá rosházán . Azok 
kapnak tüz iha táb fá t , kik eddig még nem kap-
tak legalább 4 méter t . Az elsőosztályu b ü k h a s a b 
ára ölenkint tiO.OOO korona. 

A szüret megkezdeset a városi t anács okt . 
hó 15-től kezdve engedélyezte . 

„A gyémántgyűrű" cimü 3 fe lvonásos nép-
színmű kerül a közeljövőben bemuta tóra a győri 
Kisfaludy t z i n h á z l a n , mely Tima József hely-
beli reáliskolai t aná r l egú jabb műve . A neves 
iró, kivel már a fővárosi lapok is foglalkoztak 
és már több da rab j a nHgy sikert a ra to t t , rövi-
desen itt is be fog muta tkozni a költői művé-
szetet kedvelő közönségnek. 

Dohánykisarudat kapot t özv. Gerber Usz-
ká rné és azt a Király uti Dreisziger féle szabó-
üzletben helyezte el és kéri a közönség pár t -
fogását . 

Düledező haza van a helybeli evang . egy-
házközségnek a paplak mellet t . Az e g y h á z k ö z -
ség — pénz h i ányában — nem tud j a a háza t 
r endbeboza tm. Le kellene tehát bonta tn i , mi ma 
nagy hiba volna, mikor úgyis n a g y a lakásín-
ség. Az egyházközség most ar ra kéri a v á r o s t , 
hogy hozza rendbe a 2 szoba és konyhábó l álló 
házat és ennek ellenében a jövedelem felett 
rendelkezhet ik . 

Meghívás ! A kőszegi „ H a n g y a " fogyasz-
tási és értékesí tő szövetkezet 1Ü23. ok tóber 28-
án délután 4 órakor a bencésfőgimnáz ium torna 
termében rendkivuli közgyűlést tar t , melyre a 
tagok az alapszabályok 25. § - a é r t e lmében meg 
h iva tnak . Ha a közgyűlés a meg je l enő tagok 
csekély száma miatt ha tá roza tkép te len lenne, 
ugy a közgyűlés 1(J23. november 4 én fog meg 
tar ta tn i , mely tekinte t nélkül a tagok s z á m á r a , 
ha tá roza tképes lesz. Napirend : 1. Az üzletrészek 
névér tékének felemelése és u j a lapszabá lyok 
a lkotása . 2. Netáni ind í tványok. Kőszeg 1923. 
október hó 12 én. Az igazga tóság . 

Neyy evi fegyházát kapot t Geröly József 
kőszegi szabósogéd, amiér t ap j a Geröly Mihály 
házá t fe lgyúj to t ta . 

Eltűnt cukrász Gal lér Mátyás 65 éves cuk-
rász, ki nemrégen vet te á t a Városház u tcában 
levő régi cukrászdá t , október hó 3 án reggel 
há t i zsákka l és bottal felszerelve h a z u l r i l e l t á -
vozott s azóta nyoma veszett Ne j e e le inte a b 
ban a h i tben volt, hogy va rgányázn i m e n t a 
közeli erdőbe, de bizony h iába vár ta h a z a , m é g 
a mai nap ig sem kerü l t elő. Egy s z e m t a n ú a 
kérdéses napon az Ege -u t cában az In téze t utca 
felé ha ladva lát ta Gal lér t s ebből merü l fel a 
gyanú , hogy valószínűleg a borsmonostor i erdők 
felé vehet te ú t j á t . Magas, sovány s kissé ha j lo t t 
te rmeté t kopot tabb sö té tszürke r u h a fedte, ke-
zében vékony sétapálca és há t án há t izsák volt-
Bajusza , h a j a ősz, j á rása sánt ikáló . Aki lát ta , 
vagy némi felvilágosítással tud szolgálni , az 
je lentse azt be a kőszegi á l l amrendörségné l . 

S z á z m i l l i ó ko roná t , ha tvan millió, 
ötven millió, negyven millió koronát is nye rhe t 
az u j m. kir. osz tá lvsors já tékon. Hiva ta los á rak : 
egész 4000 K, fél 2000 K, negyed 1000 korona. 
Rendel jen levelezőlapon október 15-ig, mer t a 
sors jegykészle t a nagy kereslet fo lytán húzás 
előtt elfogy. A rendel t sors jegyeket és h iva ta los 
j á ték te rve t azonnal küldi Benkő Hank Készv 
Társ . Hudapes t VI., A n d r á s s y - u t 60. 

Kőszeg nem Burgenland! Ezt vegye tudo 
másul mindenki , mert m é g mind ig é rkeznek 

Kőszegre postai kü ldemények , melyekre rá van 
irva „Burgen l and" . 

A piaci árak Kőszegen mindig jóval m a g a -
sabbak mint S z o m b a t h e l y e n . A helybeli t e r m e -
lők rendszer int d r á g á b b a k min t a vidékiek, ak ik 
aedig messziről b e h o r d j á k vagy befuvarozzák , 
'ár lépésnyi t ávo l ságban vál takozók az á r ak . 
Sgyik d rágább a más ikná l ugyanazon á runá l 
.Tgy vesszük észre, hogy a rendőrség közegei 

d ik tá l ják az á raka t . J ó teszi, de győződjék m e g 
előbb a szombathe ly i á rakró l . Az sem baj , h a 
itt valamivel d r á g á b b á raka t szab. De két-
háromszor anny i t ne tű r jön . így az t án itt is 
lesz rend, — mer t ennek itt is kel lene lenni . 

Az utcai koldulást tet ték szóvá n e m r é g e n 
a városi közgyűlésen. Ot t azt Ígérték, hogy á t -
írnak a rendőrségnek . A koldulás má ig s em 
szűnt meg. 

Árjelzö táblácskák kitételét mulasz to t t ák el 
Molnár Benedekné velemi és I ' r isznyák J á n o s -
né bozsokí lakósok, amidőn a he t ivásá ron al-
m á j u k a t á rus í to t ták . A rendőri bün te tőb i ró 
egyenkén t 10.000 korona pénzbün te tés re í télte 
őket. Asszonyok , jó le6z ezentúl a rende le teke t 
jobban t anu lmányozn i és betar tani . A Kőszeg és 
Vidéke mindig hirdeti őket . 

Hűtlen szolga volt Schmalze r J á n o s . G a z -
dá já t , E i tne r József molnár t 85 000 korona é r -
t ékben meglopta s azu tán ismeret len he ly re 
szökött . Az e l j á rás megindul t el lene. 

Amakönyvi kivonat az elmúlt hatról. S z ü -
l e t é s e k : Lackner S a m u — H i r t J o s e f a : J ú l i a 
r. k., B a u m g a r t n e r An ta l—Mai t z A n n a : József 
r. k., Horvá th J ó z s e f — S c h l ö g l J o s e f a : József r .k. 
Wimrner Teréz h a j a d o n : Is tván r. k., H u b e r 
Zsuzsánna ha j adon : Hichard ág. ev., I ' a r apa t i t s 
( i y ö r g y — M a g y a r J u l i s k u : Fe renc r. k. H a l á -
l o z á s o k : \Veisz Lőr incné 50 éves, m é h r á k , 
özv. F le i schhacker Tóforné SO éves, a g g k ó r , 
S c h e r m a n n Aladár 11 éves, S c h e r m a n n Ágoston, 
74 éves, tudögyul ladas . 

Eltűnt üszo. Mult hó 24 .én reggelre a t á p -
lánfai Hosenberg u rada lomhoz tar tozó A n n a -
majorból ismeret len te t tesek egy vorös ta rka üszőt 
a korlátból e lha j t o t t ak . A nyomok a n a g y k a j d i 
l agu t ig veze tnek , de innen tovább nem. Az a 
g y a n ú , hogy ott kocsira tették és e l h a j t o t t a k 
vele. Az al tat és a te t tesek körözése e l rende l -
te tet t . 

Lepjak a gabonát. Milos József patyi l akós 
mul t hó 26-án éjjel Tó th L a j o s n é kőszegpaty i 
lakós h á z á n a k zara l lan padiásárol 104 kiló és 
e hó 6 -án éjjel ismét, de már zárt pad lásából 
103 kiló zabot , összesen 301.800 korona é r i ék -
ben egy létra segí tségével ellopott . A g i b o n a -
to lva j t a csendőrség fe l je len te t te a s zomba the ly i 
kir. ügyészségné l . 

Buzalopassal vádol ták meg I ' r i sznyák J ó -
zsef bozsoki lakost . Későbbi nyomozás során 
kiderül t , hogy nem ő volt a tolvaj , a g y a n ú 
csak azért i rányul t reá, mer t az ő ke r t j én ke-
resztül vi t ték és szór ták el a gaboná t . P r i s znyák 
József jómodu embe r és n incs rászorulva m á s -
nak a 65 kiló búzá j á r a . 

Fel akar ta gyújtani a korcsmát Kövér K á -
roly tomördi lakos, mer t a ko rcsmárosné G a j -
csics Ágnes éjjel 11 órakor nem adot t nek i i tal t . 
Már m e g is g y ú j t o t t a a sza lmate tő t , a z o n b a n 
szerencsére többek je len lé te fo ly tán h a m a r el is 
o l to t ták , ú g y h o g y n e m tör tént n a g y o b b kár . A 
csendőrség fe l je len te t te a legényt s z á n d é k o s 
g y ú j t o g a t á s kísér le te mia t t . 

3 s z o b á s l a k á s évi bérét is m e g t a -
kar í tha t ja , ha rossz ha r i snyá i t a l eg jobb béke-
beli anyagbó l FILIPP kotodejeben Szombathely, 
Széli K á l m á n - u t c a 6. sz. a la t t fejel tet i . 

PYRAM 
bírtn carsaubis terpentindui a fcek«b»llnél ii 
Jobto mlnfiiegben keizftlJ klválí tliztltó es kon-

lerral: hitas»»l tiri olpfikrém. i ^ 

BENES TESTVÉREK VEtTÍSZETI 3YABA *.T GYÜB. 
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A nemzetközi adoasagok es azok visszafize 
tese A - E p v e s u l t A l l a raoknaü A n f o l i r s z á y 
4 ,3H0U)0 000 do l lá r ra l tar tozik és 0 2 év időt kér , 
hogy az t a l ac sony k a m a t o k mel le t t a p r • i é sz -
l é t e n k é n t v isszaf izesse . A:ig I . r s z á g a v i lág lej* 
g a z d a g a b b á l l a m a te Bónar L a w m é g i s az t a 
k i j e l e n t é s t t e t t e , b o g y ezt-n a d ó s s á g g y o r t v i s -
szaf ize tése az ango l nép é l e t k é p e s s é g é t egy egész 
generác ióva l v i sszave tné . F r a n c i törsz tg Arner i 
k á n a k 3,100.000 000 do l lá r ra l ta r toz ik ^s k i j e len 
tet te , h o g y ezen ö&s/egnek m£g a k a m a t a i t s em 
t u d j a megf ize tn i , n e m h o g y a t ö k é t ! O l a s z o r s z á g 
1,700 000.000 dol lá r ra l ta r toz ik és sz in t én ki je-
len te t te . hogy sem k a m a t o t , s e m töké t n e m 
k é p e s fizetni." IMiz ium 400 0<X)000 do l lá r ra l és 
K o m á n i a csak 30 <KX).00O do l l á r ra l t a r toz ik még-
sem tudnak fizetni. Ezen á l l a m o k ezen kölcsö-
nöke t •>—8 év óta h a s z n á l j á k de egy ik s e m fi 
zetet t m é g k a m a t o t . H o g y v iszonyl ik ez az ese t 
N é m e t o r s z á g h o z , me ly edd ig m á r 13,452 500 000 
dollárt fizetett, n e m számí tva E l s z á s z - L o t h r i n g i a 
és g y a r m a t a i e lvesz tésé t , u j a b b a n ped ig 7 és fél 
mil l iárd dollár1 u e r t az á n t a n t n n k , m e l y össze-
ge'. a z o n b a n e i eg te l ennek m i n ő s í t e t t e k a f ene -
ketlen t a r i s z n y á s o k . 

Nyilatkozat. 
A K ő s z e g és Vidéke m u l t s z á m á b a n m e g -

je lent h i r r e vona tkozó l ag , h o g y a S t á j e r h á z a k -
nál a bo rméré s t b e s z ü n t e t t e k , m e r t sok v issza-
élésre adot t a l k a l m a t , k i j e l e n t e m , h o g y ré szem-
ről a l e g c s e k é l y e b b v isszaé lés sem t ö r t é n t , de 
voltak egyénPk , kik azon ü r ü g y a !a : t , hogy 
hozzám bort s zá l l í t anak , azt a h t t á r o n át Ausz -
r iába c s e m p é s z t é k . Ez a tula jdo. ikép 'Mii o k a a 
b o r m é r é s b e s z ü n t e t é s é n e k 

K i s s I s t v á n város i erdOőr. 

Búcsúzó. 
A m e r i k á b a t o r t é n t e l t á v o z á s u n k a l k a l m á -

val összes i s m e r ő s e i n k n e k , b a r a ^ i n k n a k és k is 
f i am i sko l a t á r s a inak ezú ton m o r d u n k I s t e n 
h o z z á d o t É D E R J Á N O S N k 

ES FIA 

Budapest i va lu ta -á r fo lyamok: 
Budapest 0.0307 , 

F o n t S t e r l i n g 8 8 5 0 0 K, Dol lá r 19850 K 
S c h w f r a n k 3450 „ F r a icia f r a n k 1190 „ 
L í r a (.KX) „ Soko l 5 8 0 — í 
D i n á r 227 „ Lei 9 5 0 0 
100 osz t r ák K 27 40 100 M á r k a 0 0 0 . 3 

H i v a t a l o s g a b o n a a r a k : d u n á n t u l i buza 
95.400— — K. Kozs 65 .500 K . T a k a r m á n v á r p a 
64 000 K. S-^rárpi 75000 K. Z a b 0 8 0 0 0 K. 
K u k o r i c a 60 .900 K. Korpa 3 * 5 0 0 K. 

Ad. 22 1923. hagy sz. ^ 

Á r w r f s i h i r d e t m é n y . 

K ö z h í r r é t e s z e m , h o g y n é h a i V A J D A 
11ÍMA kőszeg i volt l akós h a g y a t é k á b a t a r t o z ó : 

I. k ü l ö n f é l e é k s z e r e k , d r á g a s á g o k és ezüs t -
n e m ü e k az ö rökösök m e g k e r e s é s e f o l y t á n az 
á l t a l a m K ő s z e g e n a h i v a t a l o s h e l y i s é g e m b e n 
( K o s s u t h L a j o s - u t c a 21 s z á m ) 

I923. október 15. napjan (hétfőn) d. e. 10 órakor 
m e g t a r t a n d ó ö n k é n t e s á r v e r é s e n , t o v á b b á 

II. egy e b é d l ő b e r e n d e z é s , á g y , régi s zek -
r é n y e k é s e g y an t i k t a b e r n a k u l u m o s s z e k r é n y 
u g y a n c s a k az ö rökösök m e g k e r e s é s e f o l y t á n az 
á l t a l a m , K ő s z e g e n a H c g y a l j a - u . 5. s i á m u 
( K o v á c s P ö t z e l b e r g e r - f é l e ) h á z b a n 

a t. 6vi oktober 15. napján (íietfön) d. u. 1 orakor 
megtartandó ö n k é n t e s á r v e r é s e n a l eg többe t 
Ígé rőnek e l a d a t n a k 

Kőszeg , 1923. évi o k t ó b e r hó 12-én . 
Dr. Haiik Miksa s. k 

mint Pfeftel János kőszagl kir. közjegyzőnek a szom-
bathelyi kir. közjegyzői kamara 60 1921. sxamu vég-

zésévé! elismert helyettese. 

n e m e t fehérnemű varrást es szabast oktat 
Videkiek szállást és ctelmezest is kaphatna* 

CÍM a kiadóhivatalban. 

L'Rl HÖLGY 

1800 
k i t e t j e d é s ü 1 ^ » i t l B I • * * 

s z a b a d kézből e ladó. H ő v e b b e t ( 

Dr. S Z O V J A K ü g y v é d n é l . 

A l m á t , 
k ö r t é t , 

m i n d e n m e n n y i s é g b e n v á s á r o l a l e g m a g a -
s a b b n a p i á r o n 

M a g y a r K ö z t i s z t v i s e l ő k S z ö v e t k . 
A r u d á j a K ő s z e g . K i r a l y - u t 4. s z . 

Ad 177 1923. ü. sz. 

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY. 
K ö z h í r r é t e s z e m , bogv a kőszegi 47'J sz . 

t j k ö n y v b e n A I. 8 3 9 és s 4 0 h r s z á m a l a t t irt 
J e n ő főh >rceg u tca 13 ' b h á z s z á m ú f ö l d s z i n t e s 
n e / y e d l a k ó h á z és k o n v h a k e r t . a t u l a j d o n o s 
m e g k e r e s é s e f o l y t á n a z á l t a l a m K ő s z e g e n h iv . 
h e l y i s é g e m b e n i K o s s u t h L a j o s - u t c a 21 s z .a. 

1922. oktober 28, napjan (vasarnap) d, u, 3 o, 
m e g t a r t a n d ó ö n k é n t e s á r v e r é s e n a l e g t ö b b e t 
ígé rőnek e l a d a t n i fog. 

A ház e g v szoba , egy k o n y h a és t á g a s 
k a m r á b ó l áll . 

Kik iá l t ás i á r 2.ÖOO.OOO K, m e l y n e k 10°/o a 
á rverezők á l ta l az á r v e r é s m e g k e z d é s e e lő t t 
b á n a t p é n z ü l l e t eendő . 

Az á rverés i fe l té te lek i r o d á m b a n a h iv . 
órák a la t t r n e g ' u d l u t ó k . 

Dr. Halik Miksa s. k. 
mint l'KEFFEL JÁNOS kőszegi kir. közjegyzőnek a 
szombathelyi kir közjegyzői kamara t»0 1921 szamu 

vészesével elismert helyettese. 

Hi>ak F f r t ' i i c 
u t c a :t o / n u i 

ÖZV. MAJLATH ANORÁSNÉ-llál KŐSZEG, 

G . L - i - n - i ' i 
Ml IXr^Pf^kT • " e d é n y e k , asztalok, sze-

i V . 7 l \ V / í \ . kek, ágyak, konyhaberende-
zesek, mindennemű edénvek r 

RÍ 4 A IS . ugvmmt férfiöltönvök, also-LJ 11 ."V I \ . r u | l a k i ( e r f i e s n ó l f ej , f r , i t í . 
müek, szoknyák, blúzok, női kabátok, cipők, kala-
pok továbbá szőnyegek ágynemiiek stb. Minden 
bámulatos olcsón kapható mig a készlet tart. 

I n ^ o á r i e r é i . 
E g y ü g y f e l e m m e g b í z á s á b ó l K ő s z e g e n , ' 

J u r i s i c s - t é r 14 s z á m a la t t o k t ó b e r 14 -én üz-
leti f ö l s zámolá s r t í Y y n r x a m i t C k l r 1 0 0 

ból mef f innrad t 1 U I l c U l C I I l U C K d r b . 
női . f é r f i é s g y e r m e k r u h a , m ü l a k a t o s s z e r -
s z á m é« e g y é b b h á z t a r t á s i c i k k e k ö n k é n t e s 
á r v e r é s e n e l a d a t n a k . 

Az á r v e r é s d . u. 1 , 2 ó r a k o r kezdőd ik . 

Dr. S z o v j á k H u g ó ü g y v é d . 

E g y c i p é s z b e g é i l 
felvétetik Csernin Károly 
c i p é s z m e s t e r n é l K ő s z e g , I \ i l l i s c h u t c a 11>. s z á m . 

K é t - b é r b e a d á i . 
E g y ü g y f e l e m m e g b í z á s á b ó l 1 hold 7 6 6 

négyszögöl k i t e r j e d e s u a l s ó r é t é t ok tobe r 2 8 an 
d. e II o r a k o r i r o d á m b a n e g y m á s u t á n k ö v e t -
kező hat ev re h a s z o n b é r b e a d o m á r ve rés u t j á n 

A fe l té te lek n á l a m m e g t u d h a t ó k . A k i ; 

kiá l tás i á r évi 80 k g . buza . Dr. Szovjak Hugó. 

T a n u l o l c á i i , % o k a t 
f a l V p c 7 í í A L L A J Á N O S N Ő I S X A H ü 
, C I V C 3 A K ő s z e g D e á k F e r e n c u tca . ,. 

legjobb minő-
ségű jutányos 
áron kapható 

FARKAS JÓZSEF ra^ffi 
1 a , u i n u U V A J U L i i ,MOH R-FÉLE HÁZ.) 

Köszönetnyilvánítás. 
Mindazoknak, kik szeretett fiunk ill. öcsénk 

Schermann Aladár 
elhunyta alkalmával jóleső részvétükkel fájdal-
munkat enyhíteni igyekeztek, úgyszintén a ta-
nari karnak es osztálytársainak, kik koporsóját" 
viragokkal borították és utolsó útjára elkísértél^ 
ezúton mondanak hálás köszönetet 

Kőszeg, 1923. október 13-án sM 
Schermann Jánoa és családja. X 

TANONC fe lvé te t ik M A Y H U .1. 
vend^ 'glőj ' 'ben K ő s z e g . 

Kiziszekeren lebonyoliltiato mindennemű 
l i o r d t i r - m u n k a i t 
v a l a m i n t kézbesítéseket u g y az á l lo-
m á s r ó l m i n t az egész v á r o s t e r ü l e t é n el-
v á l l a l o k . V o n a t i n d u l á s o k előt t e g y ó ráva l a 
S t r u c s zá l l óná l , m á s k o r l a k á s o m o n v a g y o k 
t a l á l h a t ó . Y o n a t é r k e z é s k o r is az á l l o m á s o n 
v a g y o k . A n . é. k ö z ö n s é g sz íves t á m n g i -
t á s á t kér i H A F E N S C H E E R I S T V Á N 

Kőszeg, Jenő főherceg-u. 21. 

fazsindely 
épiiletfa 

es deszkát 
irányáron szállít 

F R A N K L L A J O S 
építési és tüzelőanyag kereskedő KÓSZEO. 

K o v á c s o n 
faszén 
mész 
cement 

€ir I T l f V I L I I O ^ 
fa- é s d i szmüesz te rgá lyos üzeme, 
S z o r n b a t h e l y ^ ^ K o s s u t h ^ L a j o s - u t e a 19. 

Készít minden e szakmába vágó munkákat, ugvmínt 
villamos állólampát selyem ernyővel, könvv-es virág 
állványt, függöny-, kotta-, törülköző-, gy'ertva ruh.i-
tartót, álló- s falifogast, zongoraszéket, tölcsert.hor-
dócsapot, billiárddákót szíjfakorongot, gvermek-
kocsit facsillárokat, golyót, kuglibabát, stb. stb. 

ZSOLDOS TRMIMTEZET 
a legjobban készít elő magánvizsgákra. 

ÖSSZEFOGLALÓ TANKÖNYV 
a k ö z é p i s k o l a n é g y a l s ó o s z t á l y á n a k 
t a n a n y a g a k é t k ö t e t b e n . M e g r e n d e l h e t ő 
Budapest, VII. kerület Dohány-utca 34 szám. 

i ; i ( k k t r o J B i o * k o | » 
m J a „Mulató" nagytermében 
m«5o«": Vasárnap október 14-én: 

Bobby, a párizsi csibész. 
— Hajsza kincsek után a föld körül. 

Kalandorjátek 5 felvonásban És a kisérőmúsor. 

Műsor: Csütörtök, októb^^lS-ár / 

DÉMON-CIRKUSZ. 
Artistadráma 6 felvonásban a főszerepben 

CARL DE VOÜT és CLARY LüTTO. 
És a kisérőmúsor. 

Nyomatot t Rónai Fr igyes könyvnyomdájában K ő s z e g e n . 
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